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Les Servitudes d’Utilités Publiques sont des limitations administratives du droit de propriété et d’'usage du sol.
Elles sont visées par I’article L.126-1 du Code de I’'Urbanisme. Mises en ceuvre par les Services de I'Etat, elles
s’imposent aux autorités décentralisées lors de I’élaboration des documents d’urbanisme. Il y a obligation pour
le PLU de respecter les Servitudes d’Utilités Publiques.



1. SERVITUDE ATTACHEE A LA PROTECTION DES EAUX POTABLES (TYPE AS1)

Servitude instituée en vertu des articles L 1321-2 et R 1321-13 du Code de la Santé Publique
Texte instituant la servitude: arrété préfectoral n°203 en date du 14/02/2007

Servitude de type AS1
Catégorie: 1A c

Ouvrages concernés :

- Captage d’eau potable a partir de la retenue collinaire de 'Embouteilleux sur la commune de la Pesse
(au bénéfice du SIE du Haut Jura Sud).

Service:
Agence Régionale de Santé
Veille Sécurité Sanitaire et Environnementale
Délégation Territoriale du Jura (ex-DDASS)
Département Santé Environnement
4, rue du Curé Marion
BP 60348
39015 LONS LE SAUNIER Cedex

Description de la servitude:
Le secteur ouest de la « Grande Molune » est concerné par le périmétre de protection éloigné de
I’Embouteilleux qui alimente en eau potable le SIAEP du Haut Jura Sud.

Dans ce périmeétre éloigné, I'arrété de protection datant du 16 janvier 2007 dispose en son article 6.3 que les
parcelles boisées doivent conserver leur couvert forestier.
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PREFECTURE DU JURA

AS 4

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'environnement et du cadre de vie

Arrété n° Q@%

Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud

Prise d’eau de la retenue collinaire de IFEmbouteilleux
sur la commune de La Pesse

Arrété portant déclaration d’utilité publique :
s de la dérivation des eaux superficielles
¢ de linstauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de 'eau
destinée a la consommation humaine

Arrété portant autorisation de prélévement au titre des articles
L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de 'Ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation ;

VU le code de I'environnement & notamment les articles L.214-1 a L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de
déclaration, 'article L.215-13 relatif & l'autorisation de dérivation des eaux dans un but d'intérét general et
larticle L.432-5 sur les débits réservés ; '

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et les articles R. 1321-1 a
R. 1321-63 concernant les eaux destinées a la consommation humaine ; :

VU le code de 'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1aR.126-2 ;

VU le code de justice administrative ;

VU le code rural ;

VU le code forestier ;

VU Ia loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte
contre la pollution ;

VU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement ;

VU la loi n° 2002-276 du 27 février 2002 relative & la démocratie de proximité |

VU la loi n° 2004-806 du 9 ao(it 2004 relative & la politique de sante publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milisux aquatiques ;

VU le décret n° 67.1094 du, 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964
modifiée relative au régime et & la répartition des eaux etala lutte contre la pollution ;
VU les articles 6.8 & 9 du décret n° 73-219 du 23 février 1973 portant application des articles 40 & 57 de la loi

n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et & la lutte contre la
pollution ;
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VU le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
Iarticle 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau (articles L.214-1 & L.214-6 du code de I'environnement) ;

VU le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a autorisation
ou a déclaration pris pour I'application des articles L.214-1 4 L.214-6 du code de I'environnement :

VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de l'article 13-l de la loi h° 92-3 du
3 janvier 1992 sur l'eau, relatif a I'information sur la qualité de I'eau distribuée en vue de la consommation
humaine ;

VU le décret n® 95-635 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de
I'eau potable et de I'assainissement ;

VU le décret n® 2006-570 du 17 mai 2006 relatif & la publicité des servitudes d'utilité publique instituées en vue
d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et modifiant le code de Ia
santé publique ;

VU le decret n® 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation
humaine ;

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles

VU l'arrété du 30 avril 2002 relatif au référentiel de I'agriculture raisonnée

VU l'arrété du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux 5, 10, 28 et 44 du décret
n°®2001-1220 du 20 décembre 2001 ;

VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis & déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis a déclaration ou
autorisation relevant de la nomenclature :

VU l'arréte du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la
consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R, 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contréle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et

R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d'eau destinée a la consommation humaine :

VU la circulaire du 19 février 1998 relative & I'information sur la qualité des eaux d’alimentation a joindre a la facture
d'eau;

VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de fraitement des eaux
destinées a la consommation humaine ;

VU la circulaire DGS/SD7A/2003/633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R. 1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, &
I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagemert et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le
20 décembre 1996 ;

VU la délibération du conseil syndical du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud en date du
19 mai 1998 sollicitant la mise en ceuvre de la procédure de protection du captage de la prise d'eau dans la
retenue collinaire de 'Embouteilleux ;

VU l'arrété prefectoral n°98/143 du 11 aodt 1998 portant autorisation des installations de traitement de la station de
'Embouteilleux en vue de la production d'eaux destinées a la consommation humaine sur le réseau de
distribution du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud :

VU le rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére d’eau et d'hygiéne publique en date du 1er janvier 2003 ;

VU la décision du tribunal administratif de Besangon en date du 9 décembre 2005 portant désignation de Monsieur
Jean-Claude GAILLARD en qualité de commissaire enquéteur

VU le dossier soumis a I'enquéte publique :

VU les pieces constatant que I'arrété préfectoral n° 05/2006 en date du 31 janvier 2006 a été publié et affiché, qu'un
avis au public d'ouverture d’enquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte est resté

déposé en mairie pendant 17 jours consécutifs du 23 février au 11 mars 2006 dans la commune de La Pesse ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 28 juin 2006 ;



VU l'avis favorable du sous-préfet de Saint-Claude en date du 11 juillet 2006 ;

VU l'avis du conseil départemental de F'environnement et des risques sanitaires et technologiques en date du
24 octobre 2006 ;

VU le document établi le 16 janvier 2007 par le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud exposant les
motifs et considérations justifiant le caractére d'utilité publique de ['opération, ci-annexé ;

Considérant qu'il convient de protéger la ressource en eau et que, dés lors, la mise en place des périmétres de
protection autour de la prise d'eau dans la retenue collinaire de 'Embouteilleux, ainsi que les mesures
envisagées, constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité de
ces eaux destinées a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture du Jura:

ARRETE

ARTICLE 15% - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud :

o La dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la prise d'eau superficielle dans la retenue
collinaire de I'Embouteilleux, située sur la commune de La Pesse, conformément au plan annexe ;

o Lacréation des périmétres de protection immediate, rapprochée et &loignée autour de ce captage.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud est autorisé a prélever et a dériver une partie des eaux
superficielles & partir de la prise d'eau de la retenue collinaire de 'Embouteilleux, dans les conditions fixées par le
présent arrété.

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE
Le volume maximum de prélévement autorisé sur la prise d'eau est respectivement de :

o Débit horaire : 60 m3/heure
o Débit journalier : 900 m3/jour

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément a l'article L.214-8 du Code de I'Environnement. _
L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir a la disposition de

l'autorité administrative.

Afin de satisfaire les autres usages de I'eau situés a l'aval immeédiat d'une part, et afin de maintenir lintégrité des
écosystémes aquatiques d'autre part, I'excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de
captage.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La retenue collinaire de 'Embouteilleux a été creee artificiellement en 1989.

Une digue, réalisée avec les matériaux argileux présents sur le site (marnes bleues du Miocéne) barre la partie
ouest du vallon de I'Embouteilleux et crée une retenue principalement alimentée par deux ruisseaux au nord et au

sud-est.
Des ouvrages en béton (passerelle et déversoir) permettent les prélévements et I'évacuation des débits de

surverse.



Localisation de la prise d’eau :
Commune de La Pesse, a l'intersection des parcelles n° 1146 et 434 - section A4

Code BSS : 628-6X-022
Coordonnées Lambert: X: 871,640 Y:150,800 Z:1120m

ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS
Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud devra indemniser les propriétaires et exploitants des
terrains situés dans les périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par

linstauration de cés périmetres.
Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon

les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et eloignée sont établis autour de la prise d'eau dans la

retenue collinaire de 'Emboutgilleux.
Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des états

parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
Un périmétre de protection immédiate, incluant l'ouvrage de la prise d'eau dans la retenue de 'Embouteilleux et les
installations de production de Ia station de traitement des eaux implantée sur la parcelle n°1066 section A4 de la

commune de La Pesse, est défini.
Ce périmétre doit rester propriété du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud. Il doit prévenir les actes
de malveillance et I'accés aux installations de production (prise d'eau et station de traitement) a toute personne

étrangére au service de l'eau.
L'accés a la passerelle de la prise d'eau sera fermé par une porte grillagée d’'une hauteur de 2 métres minimum.
L'accés routier & la station de traitement sera interdit par un portail d'une hauteur de 2 métres et prolongé par une

cléture de part et d'autre,
Une signalétique sera apposée sur ces cldtures avec la mention suivante * « Syndicat des eaux du Haut Jura Sud -

Propriété privée — Acces interdit et péche interdite sauf ayants droits ».

Dans ce périmétre, toute activité autre que celles liges a I'entretieri de la parcelle et la production d'eau destinée 3
la consommation humaine, est interdite.

ARTICLE 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée défini intégre le plan d'eau de la retenue collinaire de I'Embouteilleux et les
rives des deux ruisseaux qui participent a son alimentation.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les
extraits parcellaires joints en annexe. '

Dans ces zones, les activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau seront recensées et réguliérement
contrélées, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.

Prescriptions générales :
* Le périmétre de protection rapprochée est une zone non constructible.
» Les parcelles qui le constituent, devront conserver leur vocation actuelle de prairie, de marais, de tourbiére
ou de forét,

Interdictions :

Sur ces parcelles du périmétre de protection rapprochée, sont notarmment interdits, sauf extension ou modification
d'installations ou de batiments existants, autorisés et en conformité avec la réglementation :

° la navigation de bateaux & moteur thermique sur le plan d'eau de 'Embouteilleux ;
e lacréation de sites de baignade aménagée sur les rives du plan d'eau de I'Embouteilleux ;
o |a création de campings ;



Iimplantation d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

I'ouverture et I'exploitation de carrieres ;

les décharges et dépots de déchets d'origine urbaine, artisanale, industrielle ou agricole ;

les stockages d'hydrocarbures autres que les stockages de moins de 5000 litres & usage domestique ou
agricole, placés dans une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité est au moins
égale au volume du réservoir ;

répandage de boues de station d'épuration et de matiéres de vidange ;

o [utilisation des produits phytosanitaires herbicides ;

les constructions nouvelles & usage d'habitation, a usage commercial, artisanal, industriel ou agricole.

Activités réglementées :

= Stockages d’hydrocarbures

Les stockages d'hydrocarbures (fioul) & usage domestique, agricole ou industriel, recensés dans le périmétre de
protection rapprochée, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacite
est au moins égale au volume du réservoir.

= Assainissement des constructions existantes

Les dispositifs d’assainissement individuel des constructions existantes (A 659 Le Crét Mezu — commune de La
Pesse) devront &tre mis en conformité avec les prescriptions de I'arrété du 6 mai 1996.

= Exploitations et pratiques agricolés

s Assainissement des batiments d'élevage — Gestion des déjections

Les installations existantes, qu'elles soient soumises 2 la législation des installations classées pour la protection de
I'environnement ou qu'elles relévent des dispositions du réglement sanitaire départemental, doivent étre equipées
de dispositifs étanches de récupération des déjections animales.

Les purins, les lisiers, les jus d'ensilage et les eaux de lavage doivent également étre évacués dans des fosses
étanches. Toutes ces installations doivent étre dimensionnées pour permettre un stockage minimum de 4 mois.

o Pratiques agricoles

Les dispositions du Code de Bonnes. Pratiques Agricoles, objet de l'arrété du 22 novembre 1993, sont rendues
d'application obligatoire.

Les quantités d'engrais apportées, ainsi que lutilisation éventuelle de produits phytosanitaires, doivent étre
consignées par les exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n° de parcelle, produit, quantité, date, conditions
météorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font l'objet de plans de fumure a la parcelle et
de bilans annuels établis par un organisme compétent.
Ces informations doivent étre tenues a disposition de ['autorité sanitaire.

Epandages de fumures organiques (fumiérs, purins, lisiers)
Sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée, les épandages de fumure organique sont autorises dans
le respect des régles suivantes :

o ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;

o les zones aptes a I'épandage sont situées a plus de 35 métres des rives du plan d'eau de la retenue
collinaire de I'Embouteilleux et des 2 ruisseaux qui I'alimentent, sur des parcelles au sol aéré et
suffisamment profond (> 20 cm) ;

o les épandages doivent étre réalisés en période favorable et de forte activité végétative.

Fertilisation azotée totale (minérale et/ou organique) :
o inférieure 4 80 unités d'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.A.U.) et par an.
o Les apports doivent &tre fractionnés et tenir compte des reliquats d'azote disponibles (plan de fumure
prévisionnel).

= Entretien des voiries et autres infrastructures de transport

Le dafrichement et I'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d'exploitation qui traversent ou
longent le périmatre de protection rapprochée sont réalisés par des moyens mécaniques a l'exclusion de tout
traitement chimique.
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= Exploitation forestiére
Les parcelles boisées concernées par le périmétre de protection rapprochée doivent conserver leur couvert

forestier.
Lors des fravaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et le ravitaillement

en carburant des engins utilisés se fera en dehors du périmétre de protection, ou a défaut dans des conditions
permettant de prévenir toute forme de pollution par des hydrocarbures.

ARTICLE 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmetre de protection éloignée constitue une zone de vigilance vis-a-vis des activités susceptibles d’altérer la
productivité et la qualité de I'eau. Il englobe Ia totalité du bassin versant de la retenue collinaire de I'Embouteilleux.
En cas de besoin, ces activités pourront &tre réglementées par arrété préfectoral, en complément de la
réglementation générale. ' ’

Les parcelles boisées concernées par ce périmétre de protection doivent conserver leur couvert forestier.
Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et le ravitaillement
en carburant des engins utilisés se fera en dehors du périmétre de protection, ou a défaut dans des conditions

permettant de prévenir toute forme de pollution par des hydrocarbures.

Le défrichement et I'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d’exploitation qui traversent le
périmétre. de protection éloignée sont réalisés par des moyens mecaniques & l'exclusion de tout traitement
chimique. '

ARTICLE 7 - PUBLICATION ET NOTIFICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande. d'avis de réception,
aux propriétaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, ainsi qu'aux
exploitants agricoles concernes.

Lorsque l'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune surle
territoire de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la
communigue a l'occupant des lieux.

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura-Sud, beneficiaire de l'autorisation préfectorale, est chargé
d'effectuer ces formalités.

Le maire de la commune de La Pesse conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre & toute
personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

ARTICLE 8 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Travaux de cléture et de sécurisation des ouvrages dans le périmétre de protection immédiate :
A réaliser dans un délai d'un an & compter de la date de signature de cet arrété.

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre satisfait aux
obligations prévues a l'article 6 dans un délai d'un an, en ce qui concerne les dépdts, activités et installations
existant a la date de cet arrété.

ARTICLE 9 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les peérimetres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non-respect de la déclaration d’utilité publique

En application de I'article L.1324-3 du Code de la santé publique est puni d’'un an d'emprisonnement et de 15 000 €
d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.



Dégradation d’ouvrages, pollution

En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique est puni de trois ans d’'emprisonnement et de
45 000 € d'amende le fait de :

o dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,
o laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a 'alimentation publique.

ARTICLE 10 — MODIFICATION DE L’ARRETE D’AUTORISATION EN CAS DE DEGRADATION DE
LA QUALITE DE L’EAU

En l'absence d'amélioration ou en cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau, la présente autorisation
pourra étre modifiée par arrété préfectoral complémentaire et conduire 4 la mise en place de prescriptions plus
contraignantes.

L'usage de certains produits, notamment phytosanitaires, pourra atre interdit s'il s'avére qu'ils sont susceptibles de
porter atteinte & la qualité de l'eau.

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L’OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélevement d'eau destinée a I'alimentation des collectivites
humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a l'article L. 211-1 du code de l'urbanisme.

Ce droit peut étre délégué a la commune ou a l'stablissement public de coopération intercommunale responsable
de la production d'eau destinée & la consommation humaine dans les conditions prévues & l'article L. 213-3 du code
de l'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu A l'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué méme en
l'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de protection
rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

. — La collectivité publique, propriétaire de terrains situés 3 lintérieur des périmétres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinee a I'alimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, a 'occasion du renouvellement
des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant
I'expiration du bail en cours. ‘

Si la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-
huit mois a compter de cette notification.

l. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concemées et précise que la
décision peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.

ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION DE L’EAU - TRAITEMENT DE L’EAU

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud est autorisé a distribuer au public de 'eau destinée a la
consommation humaine a partir de la prise d'eau de la retenue collinaire de 'Embouteilleux, dans le respect des
modalités suivantes !
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o [l'eau, avant distribution, fait I'objet d’un traitement de clarrj‘ication-désinfection’ suivi d'une
chloration permettant une continuité du traitement.

o les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé
publique et ses textes d’application.

Les performances du traitement de clarification - filtration des eaux de la retenue de 'Embouteilleux
permettent de garantir en permanence, au lieu de mise en distribution des eaux, le respect des
exigences de qualité fixées par le code de la santé publique pour le paramétre turbidité :

o Limite de qualité : inférieure a 1,0 NFU
o Reférence de qualité : inférieure & 0,5 NFU

e Seuls peuvent étre utilisés les produits et procédés de traitement des eaux destindes a Ia
consommation humaine autorisés par la réglementation en vigueur.

o Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés doit faire 'objet d'une
demande d'autorisation préalable auprés de la Direction départementale des affaires sanitaires et

sociales.

o Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause l'efficacité du
traitement, la présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre concus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur;
Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud veille au bon entretien et & 'étanchéité des canalisations de

son réseau de distribution. :
Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommeés par les usagers) doit

étre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer
les éventuelles fuites sur le réseau et améliorer le rendement du réseau.

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance .
Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud veille au bon fonctionnement des systemes de production,
de traitement et de distribution, et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualité de l'eau qui comprend

notamment :

o ['examen régulier des installations,
e unprogramme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,
o [a tenue d'un fichier sanitaire consignant I'ensemble des informations collectées au titre de Ia

surveillance.

Les resultats sont tenus & la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, le Syndicat intercommunal des
eaux du Haut Jura Sud prévient la DDASS dés quil en a connaissance. Dans ce cas, des analyses

complémentaires peuvent &tre prescrites.

" Filire de traitement des eaux de la prise d'eau de 'Embouteilleux depuis aodit 1999 :

Elimination du fer, du manganése, de la matiére organique et de la couleur.
o Ajustement du pH et dosage du permanganate pour I'oxydation du fer et manganése — Dosage du coagulant (sels
d'aluminium)
o  Filtration sur systéme OFSY (Culligan)
o Filtration sur charbon actif
o - Désinfection au dioxyde de chlore et correction de pH



Controle

La qualité de I'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en
vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourrait étre procédé a une nouvelle définition des périmetres de
protection et des servitudes.

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS

Les captages ou les installations de production doivent étre équipés d’un robinet de prise d'échantillon d’'eau brute.
Les agents des services de 'Etat ont constamment fibre acces aux installations autorisées.
Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre d'exploitation.

ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés au siége du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud et dans les mairies des communes

desservies par le syndicat, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus a la disposition du

public : _

o L'ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du controle sanitaire ;

o Leur interprétation sanitaire faite par la DDASS ; )

o Les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par la Direction départementale des affaires sanitaires et sociales
concernant la qualité de 'eau et la protection de la ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d'eau
de chaque abonné.

ARTICLE 16

Est autorisé I'ouvrage de prélévement de la prise d'eau dans la retenue collinaire de 'Embouteilleux relevant de la
rubrique n° 1-2-1-0 - "Ouvrages permettant le prélévement, y compris par dérivation, dans un plan d'eau, d’un debit
total égal ou supérieur & 5% du débit global d'alimentation du plan d’eau”.

DISPOSITIONS DIVERSE

ARTICLE 17 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect
de 'application de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Il pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arréte tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions quelle sera susceptible
d’'obtenir de I'Etat, d’autres collectivités ou d'établissements publics.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée a la consommation
humaine du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud devra étre porté a la connaissance du préfet,
accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 18 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage de la prise d'eau dans la retenue
collinaire de 'Embouteilleux reste en exploitation dans les conditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 19 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE '
Le présent arrété est transmis au président du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud en vue de sa
notification individuelle aux propriétaires et exploitants agricoles des parcelles concernées par le périmétre de
protection rapprochée.

Le preésent arrété est notifié au maire de la commune de La Pesse en vue de la mise a disposition du public, de
l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois et de son insertion dans les documents
d'urbanisme dans un délai maximal d'un an. Procés-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est
dressé par les soins du maire et adressé a la préfecture.

Le maire de La Pesse conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre & toute personne qui le
demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

Un avis de cet arréte est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a la Direction départementale des affaires sanitaires et sociales dans un délai de
six mois aprés la date de la signature de ['arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée,
- linsertion de l'arrété dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 20 - DELAIS DE RECOURS ET DROIT DES TIERS

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Besancon dans les deux mois
suivant sa notification ou sa publication.

ARTICLE 21- MESURES EXECUTOIRES

Le secretaire général de la préfecture,

Le président du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud,

Le maire de la commune de La Pesse,

Le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

Le directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

Le directeur départemental de I'équipement,

Le directeur régional de I'industrie, de la recherche & de I'environnement,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs du Jura, mis en ligne sur le site internet de la préfecture et dont une copie sera adressée au :

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'Office national des foréts :

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et miniéres (BRGM) ;
Directeur de I'Agence de I'Eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;

Fait & Lons-le-Saunier, le '{ 4 FEY, 2007
Le préfet,

Pour le préfet ot par aéidgation

le s*"{ W encral
Francis BLONDIEAU




SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DU HAUT JURA SUD
BELLECOMBE - LES MOLUNES - LES MOUSSIERES - LA PESSEy(y ;0¢ [ Préfet,

LES BOUCHOUX pour demeurer annezxé A son arrété de ce jou
1 ONS-LE-SAUNIER, 12 .44 FEY,-2007..

32370 L{& PESSE LE PREFE’I;

Tél secrétariat : 03.84.41.67.32 Pour le préfeks

Fax secrétariat : 03.84.41.65.24 le 3c:1?¢{

DOCUMENT JUSTIFIANT LE CARACTERE D’UTILITE PUBLIGERsis BLONDIEAU
DES TRAVAUX DE MISE EN PLACE DES PERIMETRES DE PROTECTION
DU PUITS DE CAPTAGE D’EAU POTABLE DE L’EMBOUTEILLEUX

Le Syndicat des Eaux du Haut Jura Sud regroupe 5 communes, pour une population d’environ
959 habitants, dont 531 abonnés alimentés en eau potable par le Syndicat.

L’eau distribuée est de bonne qualité, comme [’atteste les nombreuses analyses faites, tant au
niveau de 1’eau brute, que de I’eau distribuée.

Afin d’assurer la pérennité de cette qualité, il est apparu nécessaire au comité syndical de lancer la
procédure de protection des puits de captage.

La mise en place de tel périmétre est une obligation réglementaire, qui découle du code de la santé
publique et a pour objectifs : L
- d’empécher la dégradation des ouvrages de prélévements,
- d’éviter le rejet de substances polluantes susceptibles d’altérer la qualité des
gaux captges,
- de maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec
la préservation des ressources exploitées
- de renforcer les dispositifs de prévention et de contrdle dans les zones de
captage
- de limiter le recours & des traitements cofiteux et sophistiqués en préservant la
qualité initiale de I’eau

Le périmétre de protection défini autour du puits de captage de PEMBOUTEILLEUX, répond 4
ces différents objectifs & caractére d’utilité publique.

Les études conduites depuis plusieurs années ont permis d’ajuster sa délimitation et les
prescriptions qui s’y rapportent. :

§’ils induisent certes quelques contraintes pour les propriétaires et exploitants des terrains
concernés par la protection, celles-ci sont sans commune mesure avee les bénéfices attendus.

Ainsi, les périmétres de protection devraient permettre de continuer & assurer dans le futur et dans
de bonnes conditions, I’approvisionnement en eau potable des communes adherentes au syndicat.

C’est pourquoi le Syndicat des Eaux du Haut Jura Sud, s’est engagé dans cette voie, considérant
que dans le but d’utilité publique, elle permet de protéger la santé des générations présentes et
futures et qu'elle s’inscrit dans une démarche de développement durable en préservant les

ressources

Pour copie conforme, Fait 2 LA PESSE le 16 janvier 200F——.
pour e Prefet, - LE PRESIDENT S

et por délgation,
FAzzché, Chef de Bureau GROS Paul

g
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Dossier d'enguéte nublique, SIE Haut-Jura Sud 2

Implantation cadastrale du Périmétre de Protection Immédiat du lac de ’Embouteilleux
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Périmétres de protection rapprochés et éloignés de la prise d’eau de 'Embouteilleux.
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Liste des dépassements des limites de qualité des paramdtres mesurés : s

. sur I'eau distribuée (unité(s) de distribution ) Baevice s nsirepaen,
. sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramétres mesurés de 2000 4 2005 dans le cadre du contrile sanitaire.

] L-oct-02
eaux: brules avant traitement

Coloration mg/l Pt 55| 15
Coloration aprés fliration simple mgd Pt 30| 15
\Fer dissous puph 1150 200
Oxydab. KMnO4 en miL ac. & chaud mg/l 02 6,2 5
Thirbidiré néphélométrigue NTU 3,6 2

30-12pt-03
Coliformes thermotoléranis/100mi-MS n100ml 62, 0
Coliformes totaw: /1 00mI-MS w100ml 62 0
Coloration mgdPt 70 15
Colorarion apnés filiration simple mg/i Pt 60| 15
\Entéracogues /100mi-MS w/100ml 45| 0
\Fer dissous wel 1780 200
M ise distous e 130 50
Oxydab, KMnO4 en mil ac. & chaud mgd 02 7,0 3
Turbldité néphélomé NTU 3,0 2

2&mai-0d
\Coloration mg/d Pt 25| 15
\Fer dissous el 330 200
M gse dissous e 50, 50

1l-oct-04
Col mg/l Pt 60| 15
Coloration aprés filiration simple mg/d Pt 55 15
\Entérocogues /100mI-MS 1/100ml 23| 0
[Escherichia coli /100m] -MF n/100ml 4] []
|Oxydab. KMnO4 en mil ac. & chaud med 02 6,8 5

204 Nomde lunitd de gestion s ADD.DU SIAEP DU EAUT JURA SUD Olaept-06  poge3d
I
Préfecture du Jura
DDASS

Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés :
. sur I'eaun distribuée (unité(s) de distribution )
. sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Service Santé-Environnement.

Cette synthése porte sur 'ensemble des paramatres mesurés de 2000 4 2005 dans le cadre du contrdle sanitaire.

I3-avr-05
Coloratian mg/l Pt s0] IS
aprés filtration .rlﬂgfe mg/l Pt 45| 15

[Entérocogues /100mIMS /1 W0ml E
(Escherichla call /100ml MF w/100ml 3 o
\Fer dissous ped 260 200
(Oxpdab, KMnO4 en mil_ac. & chaud mg 02 ]
Turbidité néphéloméirigue NFU NFU 5,1 2

11-0c0-05
|coloration mgA Pt 70 15
|Cok aprés filtration simple mgA Pt 55| IS
|Entérocogues /100ml-MZ A00m] 2l 0
[Escherichia coll /100ml -MF n/100m! I 0
|Fer dissous vl 540) 200
Oxydab, KMnO4 en mil. az. & chaud mg 02 23| 5
Turbidité néphélomérrigue NFU NFU 24 2

- o VU par le Préfet,
& .. s .
Pour 13?:3 ;?E: gtrma. pour demietirer annexe & 0 a'z;rﬁi;gge 56 ;}?lr
fd 1 L]
(= 2icL, 1 2 TINTY £
¢ cltacation, LONS-LE-SAUNIER, le ..l b b asil.,
, Chei de Bureau—~ LE PREFET,
I Pour Iz préfat et,par délégation
le sacy 5@“@%".mrai

Francis’BLONDIEAU
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Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : ﬁgegﬁsd; e

« sur I'eau distribuée ( unité(s) de distribution )
- sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Service Sant&-Environmement.

Cette synthése orte sur l'ensembie des aramétres mesurés de 2000 2 2005 dans le cadre du contrble sanitaire.
P p
Ry les limites de qualitd sont cellex qui s'appliguent owe eaws: distribuday

UDI SIAEPDUHAUT JURA SUD

labsence de dépassement en 2003 | | [ — 1}
labsence de dépassement en 2004 | | | |
23-now00
LaPoste
[Turbtditd néphéloméirigue [ av ] 41 2
11-Juin-01
Caf¥-Restaurant .
[Coliformes thermotolérant/100mIAMS | w/idoml J o
Coliformes totmaz /i DomiAas w100ml o
[Streprocogues ficaux A100mIMS /100ml I o
20-a001-02
Hameau Le Cernetrowz, Mr. Bresson,
Turbidité néphélométrigue [ U ] 22 ]
2-mars-08
Mr BARBE
Coliformes totmo: /100mIMS [ niooml | 25 0 |
B-nov-05

DURAFFOUR Nicols maison -La Colronn

[Cottformes tormc /100mIAes | witoed | G|

TTP L'EMBOUTEILLEUX

20100
ROBINET EVIER - Ne 33/39
Whuminium toral | mgt | 9527] 02 |
204 Namde l'mnied de geation ; ADDDY SIAEP DU HAUT JURA SUD Ol-sepi-06  page 1
. P % Préfesture du Ju
Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : : e

- sur I'eau distribuée ( unité(s) de distribution ) el

» sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synth2se porte sur I'ensemble des paramétres mesurés de 2000 42005 dans le cadre du contréle sanitaire,

2300000
[Turbidite néphdlomémique [ nyw ] 22l 2 ]
2&1p1-01
Sortie statfon
Tirbidité néphélomémigue [ wv ] 65 2 |
Ssept-03
ROBINET :
Wlumimium dissous [ mgt ] L2l 02 |
Eerdusonr | pet | 200 200 |

CAP L'EMBOUTEILLEUX

H-sept-00
eaux brutes avant iraltement SIAEP DU HT JURA SUD PROD, .
(Coloration mgAPt [ 15
[Coloration apris filiration simple mgd Pt 45] 15
\Fertoral pel 840,000 200
Odeur Saveur & 25°C dilut 5] 3
Onydab. KMnO4 en mil. ae, & chaud mgd 02 &,0) 5
Turbldité néphdlomérrique NTU 2,2 2
2é-sept-01
eairx brutes avan! trailement LAC DE L'EMBOUTEILLEUX
Coliformes ih, k A00mIMS | w/i00ml 8 o
Coliformes totmuz /1 00mI-MS w/160m! 90
(Coloration mg/l Pt s 15
Coloration aprés fltration simple mgA Pt 50| 15
\Fer roral gl S70,000] 200
|Oxydab, X3dnOf en mil. ac. & chaud mg/ 02 59 5
{Streprocogues ficax /100miAES nA00m! 8 []

204 Nom de Punit de gestion : ADD.DU SIAEP DU HAUT JURA SUD Ol-sept-06  page2



Préfecture du Tura SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2005 OLsept-

DDASS - Service Santé Environnement poge !

UGE : ADD.DU SIAEP DU HAUT JURA SUD

Nom de I'Unité de Distribution :

exploltont : S.D.EIMOREZ
Caractéristiques de I'UDI : Nbre de branchements en Plomb
recensds sur le réseau de distribution
I Population desservie : 1081 o g 2000 :’ )
o 2o ies par I'=xploitan)
Désinfection : Chlore ) J
en cours

Nbre d'analyses Nbre d'analyses Taux de conformité Contamination
repréaentatives non confi des analyses pour maximale observée

année de In qualité de pour les germes les germes fécaux pour les germes
I'enu distribuée fécaux féenux

2005 7 0 100% 0

bilan triennal
2000 - 2001 - 2002

o Préfet,

tor Bo0EKG b son 2redtd 3 s ¢ jourt
LONS-LE-SAUNIER, le ...'i..ft.l,F.E‘aL..Z oL,
smrmentaires sur les résultats du bilan triennal 2003 - 2004 - 2005 ¢ _ LE PREFET: o i

o
R ’ [ I "
| Pour le prifst et par délégation

'L.
o

Commentaires sur les résultats de I'année 2005 :

(‘

3
2
=
=
fe N
%)
o
¥
D)
3]
e
D
wg
?.

Eau de trés bonne qualité bactériologique .

Eau de trés bonne qualité bactériologigue .
le s

0I-5ept-08
page?

Bltadlon o o SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2005

UGE : ADD.DU SIAEP DU HAUT JURA SUD
exploitont : S.D.EIMOREZ

Lt

Al desp 2 pH’ ductiviré mrbldrré et teneur en ehlore résiduel (s V'eau est désinf quf sont sysiématig mesurés sur fes polnts de survelllance du
rdseau de disiribution (D, lesp étres physi ques sont analysés sur les prélévements réalisés sur les /] de production (TTP) et les caplag .
parambtre unité | -norme (N z)ou Signification du paramiire Nb veleur mdmum | |minimum
nivenu guide (NG :) valeur | | moyenne | | mesuré mesuré
Remarque 1 : pH unité pH N: équtlibre - actdité de I'eau 16 7,44 8,00 720
entre 6.5t 9.0
Un¢ valeur moyenne ou minimum nulle Conductivité uSlem NG: Indicateur de la minéralisation globale 9 240 208 148
signifie que Ia (ou les) valeur(s) du 400 pSiem
mz?dl::yni;;dc mﬁq:': :nml & Dureté °F NG: teneur en carbonales de caletum et 3 11,8 138 10,6
\sbomatoire, entre 10 et 30 °F | magnésium
Turbidité NTU N: indicateur de Ia limpidité de l'equ 7 0,60 0,75 0,15
<a20
[Remargue 2: ‘ 5 =
\Pour chacun de cas paramétres, seuls les Chlore mg/l NG: un résiduel de chlore non nul garantit la 10 0,045 0,150
résullats d'onalyses représentatifs de la résiduel <4 0,100 mp quallté microblologique de l'eaw.
qualite de I'eau distribude sont pris en Fer pell N: Vexces de fer donne une couleur rouille & 2z 35 70 0
comipte <4200 Veau - tache le Inge.
Manganise pel N: 1'=xcds de manganése donne une couleur 3 0 0 0
<150 nolre - tache le linge.
Fluor pel N:<a 1500 lHgo-&lément. Les besoins /i liers sont
NG 500 -1500 mn'.rfulu- pour le niveau guide.
Nitrates mg/l N:<d50 indicateur dume pollution azotée 4 04 14 0,0
NG:<&25
S Pesticides e N: Herbicide, mremrldu. Jongicides,.. 2 0,000 0,000 0,000
Commentaires ¢ <4 0,100 pgl ations de la maj e
Egu de minéralisation pex 4
Eou de faible dureté Pour conie conforme-.
La turbidité respecte les edg de qualité régl, ires en sortie de production et sur le réseau de distribution. pCUr la Prg
¥

La concentrafion moyenne en nitrates est basse. La ressource est peu vulnérable aux pollutions diffuses d'origine agricole

Absence dz pesticides (concentrations inférieures au seuil de détecti [yfigue pour les subst recherchées).







2. SERVITUDES RELATIVES A L'ETABLISSEMENT DES CANALISATIONS ELECTRIQUES
(TYPE 14)

Servitude instituée en application des articles 12 et 12 bis modifiés de la loi du 15/06/1906 modifiée, de I'article
298 de la loi de finance du 13/07/1925, de I'article 35 de la loi n° 46.628 du 8/04/1946 modifiée, de I'article 25
du décret n° 64.481 du 23/01/1964

Servitude de type 14
Catégorie : llAa

Ouvrages concernés :
- lignes électriques de 2°™ catégorie

Service:
ED.F- G.D.F
57, Rue Bersot - BP 1209
25004 BESANCON CEDEX

Ouvrages concernés :
- lignes électriques de 3°™ catégorie
o 400KV FRASNE - GENISSIAT

éme

Service:
RTE — Développement et Ingénierie Nancy
8 rue de Versigny
TSA 300007
54608 VILLERS LES NANCY

Description de la servitude:

Les propriétaires des terrains traversés doivent réserver le libre passage et I'accés aux agents et préposés de
I'exploitant des lignes pour la pose, I'entretien, la réparation et la surveillance des installations. Ce droit de
passage ne doit étre exercé qu'a des heures normales et aprés avoir prévenu les intéressés, sauf cas d'urgence.
Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou les terrasses conservent
le droit de démolir, réparer ou surélever. Les propriétaires dont les terrains sont grevés de servitudes
d'implantation ou de surplomb conservent également le droit de se clore ou de batir. Dans tous les cas, les
propriétaires doivent toutefois prévenir, par lettre recommandée, |'exploitant de I'ouvrage, un mois avant
d'entreprendre ces travaux.

Autres dispositions liées aux lignes électriques 3e catégorie
-Pour toute demande de permis de construire ou d'aménager a moins de 100 m de ces ouvrages, il conviendra
de consulter le service exploitant ci-dessus.
-Le décret n° 2011-1241du 5 octobre 2011 impose a toute personne ayant l'intention d'effectuer ou de faire
effectuer des travaux a proximité ( moins de 100 m ) d'une ligne de transport d'énergie électrique HTB,
d'accomplir, avant leur mise en ceuvre, les formalités préalables de déclaration aupres du service exploitant
précité :
- Demande de renseignements pour un projet
- Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux (D.I.C .T) au moins 10 jours ouvrables avant
I'ouverture de chantier
- Demande de renseignements pour un projet
- Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux (D.l.C .T) au moins 10 jours ouvrables avant
I'ouverture de chantier
Ces formalités préalables concernent également toute demande de coupe ou abattage d'arbres ou de taillis.
Service exploitant a contacter en cas de travaux : RTE GMR Lyonnais - 757 rue du Pré Mayeux - 01120 LA BOISSE

Toute personne qui envisage de réaliser une construction au voisinage de ces ouvrages doit, aprés consultation
du guichet unique (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr), se conformer aux procédures de déclaration de
projet de travaux (DT) et de déclaration d’intention de commencement de travaux (DICT) fixées par les articles
R.554-1 et suivants du Code de I'Environnement.



http://www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr/

3. SERVITUDE DE PROTECTION DES CENTRES DE RECEPTION RADIOELECTRIQUES
CONTRE LES PERTURBATIONS ELECTROMAGNETIQUES (TYPE PT1)

Instituée en application des articles | 57 al 62-1 et r 27 a r 39 du code des postes et télécommunications.
Texte instituant la servitude : Décret du 26/07/1994

Servitude de type PT1
Catégorie: Il E

Ouvrages concernés :
- Station de Villard-Saint-Sauveur

Description détaillée de la servitude :
Dans la zone de garde radioélectrique délimitée par un cercle de 3000m de rayon autour de la station , il est
interdit aux propriétaires et usagers d'installations électriques de produire ou de propager des perturbations se
placant dans la gamme d'ondes radioélectriques regues par le centre et présentant, pour les appareils du centre,
un degré de gravité supérieur a la valeur compatible avec I'exploitation du centre.

Service :
FRANCE TELECOM
Unité de Pilotage Réseaux Nord Est
DA/REG
Mr Jacques FARINE
26, Avenue de Stalingrad
21000 DIJON
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DECRETAZ 26 JUlL. 199

fixant 1’ étendue des zones et les servitudes applicables autour des
centres récepteurs de Perrigny, Archelange, Villard-Saint-Sauveur,
Saint-Claude, Champagnole, Lent, Lac-des-Rouges-Truites, Morbier et
Morez (Jura) pour la protection des réceptions radioélectriques
contre les perturbations électromagnétiques.

LE PREMIER MINISTRE

Sur le rapport du ministre de 1l/’industrie, des postes et
télécommunications et du commerce extérieur ;

Vu le code des postes et télécommunications, articles
L. 45-1, L.57 4 L.62 et L. 64 et articles R. 27 & R. 38 instituant des
servitudes et obligations pour la protection des réceptions radio-
8lectriques contre les perturbations électromagnétiques ;

Vu 1’ arrété du 21 aoiit 1953 établissant la liste et les ca-
ractéristiques du matériel électrique dont la mise en service, la
modification ou la transformation sont soumises a autorisation préa-
lable dans les zones de garde radioélectrique ;

Vu 1’ arrété du 16 mars 1962 donnant la liste et les carac-
téristiques des installations électriques dont la mise en exploita-
tion sur 1’ ensemble du territoire est soumise 3 autorisation préa-
lable ;

Vu les arrétés n° 6362 du 26 décembre 1988 et n" 1893 du
6 avril 1989 portant classement de centres de réception radioélec-
triques exploités par le ministére des postes, des télécommunica-
tions et de 1’ espace ;

Vu 1’ arrété n’ 6364 du 26 décembre 1988 portant classement
d’ un centre de réception radioélectrique exploité par le ministére
des postes, des télécommunications et de 1’ espace ;

Vu 1'avis du comité de coordination des télécommunications
en date du 9 mai 1994,

Décreéte :

Art. ler - sont approuvés les plans ci-joints fixant les
limites des zones de protection et des zones de garde instituées au-
tour des centres de réception radioélectriques de Perrigny, Arche-
lange, Villard-Saint-Sauveur, Saint-Claude, Champagnole, Lent, Lac-
des-Rouges-Truites, Morbier et Morez (Jura).

eole s

Moy 7 -2 agir 1994
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Art. 2 - Les zones de protection sont définies par les tra-
cés en bleu, les zones de garde sont définies par les tracés en

jaune.

Les servitudes applicables a ces zones sont celles fixées
par 1’ article R.30 du code des postes et télécommunications.

Dans les zones de garde radioélectrique, les installations,
matériels et appareils désignés par 1l'arrété du 21 aofit 1953, exis-
tant 4 la date du présent décret et qui perturbent les réceptions
radioélectriques devront &tre modifiés ou transformés dans le délai
maximal d4’un an & compter de la notification faite aux propriétaires

ou usagers.

Art. 3 - Le ministre de 1’industrie, des postes et télécom-
munications et du commerce extérieur est chargé de 1’ exécution du
présent décret qui sera publié au Journal officiel de la République

frangaise.

Fait & Paris, le 26 JL 1994

edouard BALLADUR

Par le Premier ministre :

Le ministre de 1’ industrie,
des postes et télécommunications
et du commerce extérieur,

Gérard LONGUET



POSTES

TELECOMMUNICATIONS
dewile 1.9 4

O

STATION HERTZIENNE DE
VILLARD SAINT SAUVEUR

N°e CCT 039-22-008

Exiralt de la carte & Uéchelle: 1/50000

ZONES DE GARDE ET DE

PROTECTION CONTRE LES PERTURBATIONS

FLECTROMAGNETIQUES

CODE des POSTES et TELECOMMUNICATIONS
( D&crets n® 62273 et 62274 du 12-3-62 )

METZ le: 01 JUIN 1992 FHME 161




- LEGENDE -

1) Dans la zone de garde radioélectrique, délimitée par un cercle de 1000 n

de rayon en jaune, il esf interdil de metire en service du matériel électrique
susceptible de perturber les réceptions radicélectriques Ju cenfre ou dapporf-
ter des modifications & ce matériel, sans l'aufarisation du Ministre dont les
services exploifent ou controtent le cenire.

2) Dans la zone de protection radio&lectrique délimltée par un cercle de 3000 m
de rayon en bleu, it est interdit aux propriétaires et usagers d'installations
électriques de produire ou de propager des perturbations se placant dans la
gamme d'ondes radioélectriques recues par le centre et présentant pour les

apparells du cenfre un degré de gravifé supérieur a la valeur compafible avec
l'exploitation du centre.

Service & consullier:

FRANCE TELECOM
DRN METZ
Division Lignes Affaires Foncieres
Coresta Servitudes
150 Avenue Andre Malraux
BP 9010
57037 METZ CEDEX

*#Seulement dans les cas ou une installation commerciale ou industrielle est prévue
dans les zones de servitudes.



- Arrété de classement du 26-12-1988

- TE &

N ) g Sep S s T T
o gr-'(__-,/ / ¥ 4 i 'h g £ \-.. ~ e Y d
S (7S 2;\ . v, 7 s | & %

u; ‘ "' Y (I S ] ___'f:" N T e :; aus Foirpen

‘ Communes ef départements traversés l

1- VILLARD ST SAUVEUR 5- LARRIVOIRE

2- COYRIERE 6- CHASSAL

Y3- LES MOUSSIERES 7- LAVANS les ST CLAUDE
L- COISERETTE 8- ST CLAUDE

39- JURA  PREFECTURE: SAINT CLAUDE







4. SERVITUDE DE PROTECTION DES CENTRES RADIO-ELECTRIQUES D'EMISSION ET DE
RECEPTION CONTRE LES OBSTACLES (TYPE PT2)

Instituée en application des Articles | 54 a | 56-1 et r21 a r 26 du code des postes et Télécommunications

Servitude de type PT2
Catégorie: Il E

Ouvrage concerné :
- Station des Moussieres et des Molunes

Texte instituant la servitude: Décret du 02/02/1994

Description détaillée de la servitude:
Dans les zones secondaires de dégagement des stations (couloir de 1000m de long et de 25m de large pour la
station des Molunes, et couloir de 1600m de long et 25m de large pour la station des Moussieres), il est interdit
en dehors des limites du domaine de I'Etat, sauf autorisation du ministre chargé des PTT, de créer des obstacles
fixes ou mobiles dont la partie la plus haute excede les cotes mentionnées sur le plan annexé au décret.

Service :
FRANCE TELECOM
Unité de Pilotage Réseaux Nord Est
DA/REG
Mr Jacques FARINE
26, Avenue de Stalingrad
21000 DIJON
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P. Le Chff du Bureay duy Cabinet,

DECRET /)t g7 FiY, 19%

fixant 1’ étendue des zones et les servitudes de protection
contre les obstacles applicables au voisinage de stations si-
tuées sur le parcours des faisceaux hertziens Andelot-Morval
Loisia, La Rixouse = Villard-Saint-Sauveur et Les Moussiéres
Villard-Saint-Sauveur, traversant le département du Jura.

LE PREMIER MINISTRE

Sur le rapport du ministre de 1’ équipement, des trans-
ports et du tourisme, et du ministre de 1’industrie, des postes
et télécommunications et du commerce extérieur ;

Vu le code des postes et télécommunications, articles
L.45-1, L.54 a8 L.56 et L.63 et articles R. 21 & R. 26, instituant
des servitudes pour la protection radioélectrique contre les
obstacles ;

Vu 1’ accord préalable du ministre de 1’ agriculture et
de la péche en date du 11 octobre 1993 ;

Vu 1’ avis du comité de coordination des télécommunica-
tions en date du 4 novembre 1993,

Décréte :

Art. ler - sont approuvés les plans ci-joints fixant
les limites des zones secondaires de dégagement des stations de
Andelot-Morval, La Rixouse, Les Molunes-Passif et Les Mous-
sieéres, situées sur le parcours des faisceaux hertziens Ande-
lot-Morval = Loisia, La Rixouse = Villard-Saint-Sauveur et
Les Moussiéres = Villard-Saint-Sauveur.

Art. 2 - Les zones secondaires de dégagement intéres-
sant le département du Jura sont définies sur ces plans par les

tracés en noir.
Les servitudes applicables & ces zones sont celles

fixées par 1’ article R.24 du code des postes et télécommuni-
cations.

AC 803

10 NYn 7 3 - § FEV, 1995

—
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Art. 3 - La partie la plus haute des obstacles créés
dans ces zones ne devra pas dépasser les cotes fixées sur les

plans.

Art. 4 - Le ministre de 1’industrie, des postes et té-
lécommunications et du commerce extérieur, et le ministre de
1’ éguipement, des transports et du tourisme sont chargés, cha-
cun en ce gui le concerne, de 1l’'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 0 2 FEY. 1994

Edouard BALLADUR

Par le Premier ministre :

Le ministre de 1/industrie,
des postes et télécommunications
et du commerce extérieur,

Gé&rard LONGUET

Le ministre de 1’ équipement,
des transports et du tourisme,

Rerrarc BOSSON



MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS |

LIAISON HERTZIENNE

LES MOUSSIERES -
VILLARD S! SAUVEUR

Décret du 02-02-94

TRONGON
VILLARD SAINT SAUVEUR - LES MOLUNES Passif

CCT N' 3922008 CCT N' 3922 048
LES MOLUNES Passif - LES MOUSSIERES
CCT N' 3922 048 CCT N' 39 22 047

EXTRAIT DE LA CARTE DE FRANCE AU 1/25000

ZONES DE DEGAGEMENT

—CODE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

(Décret n* 62 273 et 62274 du 12-3-62)

FRANCE TELECOM
Direction Régionale de Franche Comté |

CQE&EGQM 11 Rue Gay Lussac
49, fue Gay Lussas BP 1545
" B.P. 1545 25009 BESANCON Codex
25009 BESANGON CcepeX

" BESANCON (E: 13-04-92 N° 39787




__LEGENDE _-

1. Dans les zones secondaires de dégagement délimitées par:

Un cercle de 500m de rayon a VILLARD St SAUVEUR (voir nota)
Un couloir de 1000m de long et 25m de large Az 292° a LES MOLUNES Passif
un couloir de 1600m de long et 25m de large Az 358° a LES MOUSSIERES

Il est interdit en dehors des limites du domaine de
I'Etat, sauf autorisation du Ministre *

de créer des obstacles fixes ou mobiles dont la partie
la plus haute excéde la hauteur précisée sur le plan
ci_contre; par rapport au niveau de la mer, ou par

rapport au sol.

* de I'Industrie, des Postes, des Télécommunications et du Commerce Extérieur

NOTA : Les servitudes relatives a la station de VILLARD S' SAUVEUR ont été
instituées par décret en date du 01-08-79 au titre de la liaison
hertzienne LONS LE SAUNIER - SAINT CLAUDE .

NOTA: Adresse du service d consulter seulement dans
le cas ou une construction dans les zones de
servitudes déroge au decret ainsi que dans les cas

douteux.

FRANCE TELECOM
= 20N Direction Régionale de Franche Comté

{
[ W VT2

11 Rue Gay i.ussac
BP 1545
25009 BESANCON Cedex

Tel : 81-52-55-34

T

s
e




Station de VILLARD S! SAUVEUR

Jécret du 01-08-79
CCT N° 3922008

Sm/ sol

—

LH : LONS LE SAUNIER - St CLAUDE
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5. SERVITUDE D’ ALIGNEMENT (TYPE EL7)

Servitude attachée a I'alignement des voies nationales, départementales ou communales.
Texte instituant la servitude : plan d’alighement approuvé le 08/08/1891

Servitude de type EL7
Catégorie : 1l Dd

Ouvrages concernés :
- RD 25 (traversée du village)

Service:

Conseil Général du Jura
17 Rue Rouget de Lisle
39039 LONS LE SAUNIER




6. SERVITUDE DE PROTECTION DES MONUMENTS HISTORIQUES INSCRITS (TYPE
AC1)

Mesures de classement et d'inscription prises en application des articles 1°* & 5 de la loi du 31 décembre 1913
modifiée sur les monuments historiques avec l'indication de leur étendue;

Périmetres de protection éventuellement délimités par décrets en Conseil d'Etat en application de I'article 1
(alinéa 2 et 3) de la loi du 31 décembre 1913 autour des monuments historiques classés ou inscrits;

Zones de protection des monuments historiques créées en application de I'article 28 de la loi du 2 mai 1930
modifiée;

Périmetres et protection des monuments historiques classés ou inscrits et portés sur la liste visée ci-dessus, tels
qu'ils résultent des dispositions combinées des articles 1°" et 13 bis de la loi du 31 décembre 1913,

er

Textes codifiés: articles L 621-1 a L 621-34 du Code du Patrimoine

Servitude de type AC1
Catégorie : IBa

Ouvrages concernés :
- Ferme « En Tournéal »

Service:

SERVICE DEPARTEMENTAL D'ARCHITECTURE ET DU PATRIMOINE
L'Odyssée

13, Rue Louis Rousseau

39016 LONS LE SAUNIER
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

Direction régionale
des affaires culturelles
de Franche-Comté

ARRETE N° 2014-331-0007

portant inscription au titre des monuments historiques
de la ferme située au lieu-dit « En Tournéal »
aux MOUSSIERES (Jura)

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET DU DOUBS

Chevalier de la Légion d’Honneur,

Chevalier de ’Ordre National du Mérite

VU le code du patrimoine, livre VI, titres 1 et 2,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et A ’action des services de I’Etat dans les départements et les
régions,

La Commission Régionale du Patrimoine et des Sites de Franche-Comté entendue
en sa séance du 26 juin 2014,

VU les autres piéces produites et jointes au dossier,

%

Considérant que la ferme située au lieu-dit « En Tournéal » aux MOUSSIERES
(Jura) présente au point de vue de I’histoire et de I’art un intérét suffisant pour en
rendre désirable la préservation en raison des caractéristiques de I’ensemble bien
représentatives de ’architecture rurale du Haut-Jura au XVIII¢ siécle,
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ARRETE

Article 1 : Est inscrite au titre des monuments historiques, en totalité, la ferme
située au lieu-dit « En Tournéal » aux MOUSSIERES (Jura), comprenant ferme,
grenier fort, fournil, abeiller, citerne et cloture, sur les parcelles numéros 74, 75,
76, et 78, d’une contenance respective de 27a 60ca, 21a 90ca, 57a 20ca et 48a
60ca, figurant au cadastre section A, et appartenant :

- @ Monsieur Jean-Paul BARBE, né 4 DIJON (Céte d’Or), le 3 mai 1940, et son
€pouse née Arlette, Marie, Germaine BARBE, &8 RENESCURE (Nord), le 4 mai
1942, et demeurant 4 39310 SEPTMONCEL — L’Evalide (Jura).

Les intéressés sont propriétaires :

- des parcelles A75 et A76 par un acte (acquisition) du 24 juin 1970, passé devant
Maitre Maurice BENOIT-GONIN, notaire &8 SEPTMONCEL (Jura), et publié au
burcau des hypothéques de LONS-LE-SAUNIER (Jura), le 16 juillet 1970,
Volume 4249, Numéro 21,

- des parcelles A74 et A78 par un acte (acquisition) du 17 aoit 1971, passé devant
Maitre Maurice BENOIT-GONIN, notaire &8 SEPTMONCEL (Jura), et publié au
bureau des hypothéques de LONS-LE-SAUNIER (Jura), le 24 aotit 1971, Volume
4403, Numéro 38.

Article 2 : Le présent arrété, dont une copic certifiée conforme sera adressée sans
délai au ministre de la culture et de la communication, sera publié au bureau des
hypothéques de la situation de I’immeuble inscrit et au recueil des actes
administratifs de la préfecture de région.

Article 3 : Il sera notifié au préfet du département, au maire de la commune, et
aux propriétaires, intéressés, qui seront responsables, chacun en ce qui le
concerne, de son exécution.

Fait & Besangon, le 2 ¢/ NOY. 20%4
Copie certifiée Conforme & Pout le Préet de Région,
I'original Le Secrémire-Geénéral |
pour les Affaires Hégionales
/ﬁ

Le Directeur Régiorlal des Atfaires Culturelles,

ef, pandélégation, o N—
Le Conservateur Régiondl numents Historiques Fric PIERRA

Pascal MIGNEHREY
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7. AUTRE INFORMATION A CARACTERE REGLEMENTAIRE : BOIS ET FORETS SOUMIS
AU REGIME FORESTIER

La contenance de la forét communale des MOUSSIERES relevant du régime forestier sur ce territoire est de
3ha70a70ca.

Adresse de I’Agence ONF du JURA :
535 rue Bercaille

BP 424

39006 LONS-LE-SAUNIER






